NEXT K9-85 /| NEXT PLUS K9-85

Czujnik PIR odporny na zwierz eta z cyfrow g obrobk g sygnatu TMR™

= Visonic

Instrukcja
Instalacyjna

NEXT K9-85 / NEXT PLUS K9-85 to mikroprocesorowy czujnik
pasywnej podczerwieni (PIR), odporny na zwierzeta o wadze do 38 kg,
nie wymagajacy pionowej regulacji. Posiada cylindryczng soczewke
odznaczajacg sie wyjatkowg czutoscia, zaczynajgca sie 0.5 m od
czujnika i posiadajacg zasieg 12 m. — Next K9-85 / 15 m. — Next Plus
K9-85

Zaawansowana, opatentowana technologia  True Motion
Recognition™ umozliwia czujnikowi rozréznienie pomiedzy ruchem
czlowieka i innymi zakldceniami otoczenia mogacymi powodowac
falszywe alarmy. Dodatkowo, technologia Target Specific Imaging™
(TSI), pozwala na rozréznienie cztowieka i zwierzecia.

Wejscie TST (Testowe) umozliwia przestawienie czujnika w tryb testu
bez potrzeby zdejmowania obudowy. Dzigki umieszczonej na plytce
zworce istnieje mozliwos¢ wyboru (1 lub 2) ilosci kolejnych detekcji
wywotujacych alarm.

DIODA
LED

OCZEW-
KA

Rys. 1. Widok ogdlny

Rys. 2. Widok z wewnatrz

WIDOK Z GORY/

Napiecie zasilania: 9 do 16 VDC.

Pobor pr qdu: okoto 8 mA @ 12 VDC.
OPTYCZNE (patrz Rys. 3)

Soczewka

Liczba wi azek: 9

Maks, zasi eg:

12x12 m / 90°- Next K9-85

15x15 m / 90°- Next Plus K9-85

Odporno $¢ na zwierz eta: do 38 kg
ALARM i ANTYSABOTA Z
Wyjscie alarmowe: przekaznik, typu

. WIDOK Z BOKU
N.C., do 100 mA / 30 V, oporno$é ~30 (Zé“ﬁ;“f
Q. Otwarcie przekaznika na 2-3 LR HIENE =
sekundy przy alarmie Y ‘ ‘ :
L. . . 0 3 6 9 12m
Wskaznik  wizualny: Dioda LED 10 20 30 40ft

Swieci przez 2 — 3 sekundy. Rys. 3. Obszar chroniony

Licznik ruchu: Programowalny, 1 lub 2 zdarzenia
Wyjscie antysabota zu: typu N.C., obcigzalnos¢ 50 mA / 30 VDC.

MONTAZ

Na $cianie lub w rogu, na wysokoscil.8 do 2.4 m (6 to 8 ft)

Zalecana wysoko $§¢: do 2.1 m

Uwaga: MoZliwy montaz pod kagtem 45°do Sciany.

AKCESORIA:

BR-1: Uchwyt montazowy nascienny, regulowany 30° w dét i 45°
lewo/prawo.

BR-2: BR-1 z opcjg montazu w rogu

BR-3: BR-1 z opcjg montazu nha suficie

SRODOWISKO PRACY

Temperatura pracy: — 10C do 50C (14F do 122F)

Temperatura przechowywania: —20T do 60C (-4F do 140F)
Ochrona przed zaktéceniami:  Wiecej niz 20 V/m (20 MHz do 1000
MHz)

FIZYCZNE
Wymiary (W x S x G):94.5x63.5x49.0 mm (3-11/16 x 2-1/2 x 1-15/16)

Waga: Okoto 50 g (1-3/4 0z)

3.1 Wskazoéwki ogolne
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Nie kieruj na
zrodto ciepta

Nie narazaj na
przeciagi

Nie instaluj na
zewnatrz

bezposredniego
dziatania swiatta

el ‘

Nie prowadz Montuj na
przewodow w karniszami stabilnym
okolicach kabli podtozu

Nie instaluj za

Wazne! Czujnik jest odporny na ruch zwierzat o
wadze do 38 kg poruszajgcych sie po podiodze
lub wspinajgcych sie na meble, jezeli ich
aktywnos¢ przebiega na wysokosci do 1 m.
Powyzej 1 m limit wagi zmniejsza sie detektor
wynosi 19 kg, a odporno$¢ na ruch zwierzat
zmniejsza sie wraz ze zblizaniem zwierzecia do
urzgdzenia. W zwigzku z tym zaleca sie taki
montaz czujnika, ktory minimalizuje
potencjalne zblizenie sie do niego zwierzecia.

Wigsciwe u zycie opcjonalnych uchwytow:

Ze zwierzetami: w miejscach gdzie sg
zwierzeta, opcjonalny uchwyt powinien by¢
uzywany jedynie do regulacji w poziomie —
czujnik powinien pozostawa¢ w pozycji
prostopadtej do podiogi.

Bez zwierz gt: Najlepszy zasieg czujnik
uzyskuje na terenie, na ktérym nie ma
zwierzat i po przesunieciu o 20 °w dot.
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3.2 llustrowana procedura instalacji

n Otworz urzadzenie
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ABY ZDJAC Z ZA-
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E Odblokuj otwory montazowe
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4. INFORMACJE D

Nawet

najbardziej zaawansowany

technologicznie

czujnik moze

zostac

unieszkodliwiony lub ulec awarii z powodu: awarii zasilania/nieprawidiowego
podigczenia zasilania, zamaskowania soczewki, zniszczenia systemu optycznego,

na skutek niskiej r6znicy temeperatur ciata czlowieka i otoczenia.
Powyzsza lista zawiera najbardziej znane powody niewykrycia intruza, jednak nie jest to lista

Dlatego tez zaleca sig cotygodniowe sprawdzenie dziatania calego systemu alarmowego.
System alarmowy nie powinien sta¢ sig zamiennikiem ubezpieczenia. Wiasciciele i najemcy
nieruchomosci powinni nadal ubezpiecza¢ swojg wtasno$¢ pomimo posiadania systemu

zamknieta. alarmowego.
W.E.E.E. Product Recycling Declaration _/Deklaracja dotycz gca recyklingu produktu
W celu uzyskania informacji dotyczacych recyklingu prouktu, prosze zwrdci¢ sie¢ do podmiotu, ktéry sprzedat ten produkt. Jezeli przestajesz uzywaé tego produktu i nie
zwracasz go celem naprawy, wowczas musisz upewnic¢ sie ze jest on zwrédcony w sposé ustalony z dostawca sprzetu. Ten produkt nie moze zosta¢ wyrzucony wraz z
codziennymi odpadkami.
Dyrektywa 2002/96/EC Waste Electrical and Electronic Equipment/Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
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